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B Declaracdes de propriedade

Este manual contém informacdes relativas a propriedade da Zebra Technologies
Corporation. Destina-se exclusivamente para informacao e utilizacdo de parceiros que
utilizem e mantenham o equipamento aqui descrito. Estas informagdes relativas a
propriedade poderdo nao ser utilizadas reproduzidas ou entregues a um parceiro para
gualquer outro objectivo sem a permisséo escrita expressa da Zebra Technologies
Corporation.

Melhorias realizadas no produto

Como a melhoria continua do produto constitui uma politica da Zebra Technologies
Corporation, todas as especificacdes e simbolos estdo sujeitos a alteracdo sem aviso
prévio.

Declaracdo de conformidade da FCC

NOTA: Este equipamento foi testado e concluiu-se que estd em conformidade com os
limites para um dispositivo de Classe B, de acordo com a secc¢éo 15 das normas da FCC.
Estes limites foram concebidos para disponibilizar uma protec¢éo razoavel contra a
interferéncia perigosa numa instalacao residencial. Este equipamento gera, utilize e pode
irradiar energia de frequéncia de radio e se néo for instalado e utilizado de acordo com o
manual de instruc¢des, pode provocar uma interferéncia perigosa nas comunicacoes de
radio. Contudo, ndo ha nenhuma garantia de que interferéncias ndo possam vir a ocorrer
numa instalacao especifica. Se este equipamento ndo provocar interferéncias perigosas
na recepcao do radio e da televisdo, que podem ser determinadas ligado e desligando o
equipamento, o utilizador é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através da
realizacdo de uma ou mais medidas:

* Alterar a orientacéo ou a localizagao da antena receptora.

* Aumentar o intervalo existente entre o equipamento e o receptor.

* Ligar o equipamento a uma tomada ou a um circuito diferente ao qual o receptor esta
ligado.

+ Consultar o fornecedor ou um técnico de radio/TV com experiéncia para solicitar ajuda.
AVISO: Exposicao a radiacdo da frequéncia de radio. Para estar em conformidade com os
requisitos de exposicdo a FR (Frequéncia de Radio), este equipamento devera ser
utilizado com as condig¢fes e instru¢cdes de funcionamento listadas neste manual.

NOTA: Esta unidade foi testada com os cabos blindados nos dispositivos periféricos. Os
cabos blindados tém de ser utilizados com a unidade para assegurar conformidade.

As alteracdes ou modificacdes realizadas na unidade que néo tenham sido aprovadas
expressamente pela Zebra Technologies Corporation, poderdo impedir o utilizador de
utilizar este equipamento.
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Declaragéo de conformidade canadiana
Este dispositivo digital da Classe B estd em conformidade com a norma canadiana ICES-

003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

O simbolo “IC” localizado na parte frontal do numero de certificagdo do dispositivo, indica
gue o dispositivo esta em conformidade com as normas da IC (“Industry Canada"-
Industria canadiana. Tal ndo significa que o dispositivo certificado funcionara de acordo
com a vontade do utilizador na operacao actual.

Termo de responsabilidade

Foram realizados todos os esfor¢os para disponibilizar informacdes exactas neste manual.
A Zebra Technologies Corporation néo se responsabiliza por qualguer informacéo errada
ou omissdes. A Zebra Technologies Corporation reserve-se ao direito de corrigir

guaisquer erros e termo de responsabilidade daqui resultante.

Sem responsabilidade para danos consequenciais

Em nenhuma circunstancia, a Zebra Technologies Corporation ou alguém envolvido na
criacdo, producdo ou entrega do produto acompanhante (incluindo hardware e
software)se responsabiliza por qualquer dano (incluindo, sem limitagdo, danos provocados
pela perda de vantagens ou interrupcéo comercial, perda de informac¢des comerciais ou
outras perdas pecuniarias), resultantes da sua utilizacdo ou dos resultados da utilizacao
ou impossibilidade da utilizacdo de tal produto, mesmo que a Zebra Technologies
Corporation tenha sido avisada quanto a possibilidade de tais danos. Como alguns
estados ndo excluiem a responsabilidade de danos consequenciais ou acidentais, a
limitacdo acima podera nao se aplicar.
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Direitos de autor

Os direitos de autor deste manual e o motor de impressao de etiquetas aqui descrito, é
propriedade da Technologies Corporation. A reproducdo ndo autorizada deste manual ou
do software existente no motor de impressao de etiquetas pode resultar num periodo de
prisdo até um ano e multas até $10,000 (17 U.S.C.506). Os violadores dos direitos de
autor poderao estar sujeitos a responsabilidade civil.

Este produto poderé conter programas ZPL®, ZPL lI® e ZebraLinktm; Circuito de Energia
do Equalizador®; E3®; e tipos de letra AGFA. Software © ZIH Corp. Todos os direitos
reservados mundialmente.

ZebraLink e todos os nomes e numeros de produtos sdo marcas comerciais e Zebra, o
logotipo Zebra, ZPL, ZPL II, Circuito Equalizador de Energia dos Elementos e o circuito E3
sdo0 marcas comercias registadas da ZIH Corp. Todos os direitos reservados
mundialmente.

Monotype®, Intellifont® e UFST® sdo marcas comerciais da Monotype Imaging, Inc.,
registadas no Gabinete de Marcas Comerciais e Patentes dos Estados Unidos da América
e podem ser registadas em determinadas jurisdi¢des.

AndyTM , CG PalacioTM, CG Century SchoolbookTM, CG TriumvirateTM, CG TimesTM,
Monotype KaiTM, Monotype MinchoTM e Monotype SungTM sdo marcas comerciais da
Monotype Imaging, Inc. e podem ser registradas em algumas jurisdi¢des.

HY Gothic HangulTM é uma marca comercial da Hanyang Systems, Inc.

AngsanaTM € uma marca comercial da (UPC- “Unity Progress Company”) Limited.
Andale®, Arial®, Book Antigua®, Corsiva®, Gill Sans®, Sorts® e Times New Roman® séo
marcas comerciais da Monotype Corporation registradas no Gabinete de Marcas
Comerciais e Patentes dos Estados Unidos da América e podem ser registradas em
algumas jurisdicoes.

Century Gothic™, Bookman OId StyleTM e Century SchoolbookTM sao marcas
comerciais da The Monotype Corporation e podem ser registradas em algumas jurisdi¢oes.
HGPGothicB é uma marca comercial da Ricoh company, Ltd. e pode ser registrada em
algumas jurisdicoes.

UniversTM é uma marca comercial da Heidelberger Druckmaschinen AG, que pode ser
registrada em algumas jurisdi¢des, licenciada exclusivamente através da Linotype Library
GmbH, um subsidiaria propriedade integral da Heidelberger Druckmaschinen AG.

Futura® é uma marca comercial da Bauer Types SA, registrada no Gabinete de Marcas
Comerciais e Patentes dos Estados Unidos da América e pode ser registrada em algumas
jurisdicoes.

Futura® € uma marca comercial da Apple Computer, Inc, registrada no Gabinete de
Marcas Comerciais e Patentes dos Estados Unidos da América e pode ser registrada em
algumas jurisdicoes.

Todos os outros nomes de produtos sdo propriedade dos respectivos proprietarios.

Todas os outros nomes de marcas e produtos ou marcas comerciais, pertencem aos
respectivos proprietarios.

©2006 ZIH Corp.
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1. Aviso

Este Manual de Utilitario Mével Unificado fornece informacdes sobre o programa utilitario
utilizado para configurar as condi¢cdes operativas da impressora.

O programa utilitario consiste em trés funcoes.

1) Uma funcado que configura as condicfes de operacéo da impressora atraves de
controlo ndo-hardware, interruptores virtuais com base em software (VMSM: Gestor
de Interruptor de Memaria Virtual)

2) Uma funcédo que facilita o descarregar de ficheiros de imagem, como por exemplo
log6tipos que tém como objectivo a impressao repetitiva (Gesot de Download de
Imagens NV)

3) Uma funcéo que é utilizada para descarregar e instalar o mais recente Firmware que
esta sujeito a modificag6es continua para a melhoria do desempenho do produto
(Gestor de Download de Firmware)

2. Ambiente do Sistema Operativo (OS)

Os seguintes sistemas operativos séo suportados para utilizagéo:

- Microsoft Windows XP (32bit/64bit)

- Microsoft Windows 2003 Server (32bit/64bit)

- Microsoft Windows Embedded For Point Of Service
- Microsoft Windows VISTA (32bit/64bit)

- Microsoft Windows 7 (32bit/64bit)

- Microsoft Windows 8 (32bit/64bit)

- Microsoft Windows CE 5.0

- Microsoft Windows CE 6.0

- Microsoft Windows Mobile 5.0

- Microsoft Windows Mobile 6.x
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3. Utilizacdo de Gestor de Interruptor de Memaria Virtual
3-1 Aquando da utilizagdo de um PC

1) Ligue a impressora e o PC através do cabo de interface (USB o série).
Se utilizar o Bluetooth, ndo é necesséria ligacédo de cabo.

2) Ligue a impressora.
3) Prepare o ficheiro executavel do Utilitario Unificado a ser utilizado no PC.

O ficheiro executavel pode ser encontrado no CD anexo.
(Utilitario Unificado EM220I11 para PC ver 1.x.x.exe)

4) Corra o ficheiro executavel do Utilitario Unificado.

Rev. 1.00 -7 - Impressora Mével
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5) Seleccione "Porta" e clique no botdo "Gestor de Interruptor de Memaria Virtual".
Consulte o Manual de Ligacédo Bluetooth relativamente a Porta (podera variar de acordo
com o dispositivo).

]
— Dezcription
* Select Menu
Thiz apphcation iz Mobile Unified Utility. %ou can change communication setting, code page and
download MY image, etc.
— Lommunication Setting
Iniatiaee: Yirtwal Memory Switch banager
Part IEE”'\'H ;I
Baud Rate : |1 15200 ;I MY Image M anager
Data Bits : Ig d
Stop Bits |1 ﬂ Firrrare: b anager
Parity : INEINE ;I
. E st
Flaws Cantral : IDTHHDSH j
Rev. 1.00 -8- Impressora Movel
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6) As informacges de configuragdo do Interruptor da Memoria Virtual da impressora

surgem no ecra.
Virtual Memory Switch Manager

Printer Setting 1 IPrinter Setting 2 | Interface Setting I

— Printing Density

Iprirlt density 100%

B

Printing Speed

Igﬂmm;’s

—Default Code Page

IWPClZEG - Arabic

— Default Font Type
{* FontA (12x24)

" FontB (9x 17)

" FontC(9x24)

—Daouble Byte Font Made

* off T on

_WPC1256

— Two-Dimensional Barcode

¥ PDF417 [T Datamatriz

[T Maxicode [T R Code

Virtual Memary Switch Manager

Printer Setting 1 Printer Setting 2 | Interface Setting
Printer Service
Beep For Roll Faper End
Beep Mode Far Low Battery End
Auto Power Off Time (Mot Connected)

Auto Power Saving Time (Connected)

IF‘.eceipt

IDF’F

IDrl

IU mir {1~890 ex> 30)
IZU sec (10~255 ex= 100)

— Black Mark Senzor

MFi Mode {i0S)

IDisabIe

—MSR. Configuration

Encryption IEnaI::Ie

MSH. Trigger

ITrack 1/23 read mode ALTO trigger

Default

Rev. 1.00
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-
Advanced MSR Settings . u

Sentinel Dption

£ Hone € Stabic Sentingl 7 Dynamic Sentinel

Track1 Start Code ISTF‘-‘E‘-T1 .
|| TracklEndCode |END |

Track? Start Code ISTH-"—"-TE
Trackz End Code IEND

Track3 Start Code ISTH-'*'-T3
i Track3 End Code IEND

[ ASCI [ex: "START]

Cancel |

Virtual Memory Switch Manager (fw:B02.00 STDa 021813

Printer Setting 1| Printer Setting 2 Interface Setting |

—Serial Interface Configuration

Baud Rate |1152[m j Parity

Data Bits Ig j Flow Control

—RF Interface Configuration

Select RF Interface Type IWLAN

[ Enable Bluetooth Setting

—Bluetooth Interface Configuration

IEnaI:uIE IMDdE 2

— Authentication Encryption "Ccnnecﬁnn Mode

foooo ot embbeded

—PIM Code "Printer MName

Default

7) Apo6s a configuracao das funcdes desejadas, cligue no botdo "Guardar" para armazenar
as configuragoes.

As funcbes por categoria sdo as seguintes:

Rev. 1.00 -10 - Impressora Movel
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Funcao

Descricao

Densidade de impressao

Configuracdo de densidade de impressao
Limite de valor esta entre 80~150%

Velocidade de Impresséo

Configuracado de velocidade de impresséo
Limite de valor é de 50 ou 90 mm/s

Pégina de Cddigo de Erro

Configuracdo da pagina de codigo de erro
(Consulte o Manual da Pagina de Cédigo para informacdes mais
detalhadas sobre as Paginas de Cdodigo suportadas.)

Tipo de Letra padréo

Configuracdo do tamanho e tipo de letra padréo

Modo de Caractere
Byte Duplo

Configuracdo do modo de utilizacdo de idioma de byte duplo

Servigo da impressora

Modo de etiqueta ou modo de recepcéo de alteracéo de servico
de impressora

Apita para término do
rolo de papel

Configuracao para apitar ou ndo apitar aquando do final do rolo
de papel

Apita para bateria fraca

Configuracao para apitar quando chegar a bateria fraca

Tempo de
desconexdo automatica

Configuracao do intervalo de tempo entre a auséncia de
utilizagdo da impressora e o desligar automatico da alimentagéo
da impressora

Tempo de poupanca de
energia automatica

Configuracao do intervalo de tempo para entrada automética em
modo de poupanga de energia enquanto a impressora esta em
utilizaco

Sensor de marcador preto

Configuracao utilizando o sensor de papel traseiro e dianteiro
(sensor de marcador preto)

Disparo MSR

Configuracdo do modo de digitalizacéo de dados MSR, 7 modos
suportados.
(Consulte "GS" (E" no Manual de Comandos de Controlo.)

Configuragdo do Interface RF

Configuracao do tipo de ligacédo wireless (Bluetooth WLAN)

Configuragdo do Interface
de Série

AlteracOes a configuracdo de interface de série
*A impressora deverd ser reiniciada apos a alteragéo de
configuracao ter efeito

Autenticacdo & Encriptagéo

Configura ou cancela o modo de Autenticagdo & Encriptagcdo

agquando da ligacdo via Bluetooth

* Se 0 modo de Autenticacdo & Encriptacdo estiver desactivado,
a ligacdo a um dispositivo pode ser realizada sem cddigo PIN.

Modo de ligagéo

Configuracdo de Modol, Modo2 ou Modo3 aquando da ligacéo

via Bluetooth.

- Modol: ligagéo possivel apenas com o primeiro dispositivo com
0 qual a ligacdo aconteca

- Modo2: ligagéo com todos os dispositivos Bluetooth activados
atraveés da utilizacdo de Cdadigo PIN

- Modo3: ligagéo possivel apenas com o primeiro dispositivo com
0 qual a ligacdo aconteca e pesquisa ou utilizacdo do dispositivo
ligado possivel.

Cédigo PIN

Alterac6es ao Cddigo PIN necessario para ligacdes Bluetooth
(méaximo de 12 caracteres)

Nome da Impressora

Altera¢cdes do nome do dispositivo produzido aguando da criacdo
da ligacéo Bluetooth (maximo de 12 caracteres)

* Pode verificar a autenticagdo, modo de encriptagdo e também o modo de ligacéo de
Bluetooth a partir da pagina de auto-teste.

8) Reiniciar a impressora.
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3-2 Aquando da utilizacdo de um PDA

1) Ligue a impressora.

2) Prepare o ficheiro executavel do Utilitario Unificado a ser utilizado no PDA.
O ficheiro executavel varia de acordo com a CPU e pode ser encontrado no CD anexo.

- ARMV4: Utilitario Unificado EM220Il para PPC armv4 ver 1.x.X.exe
- ARMV4I: Utilitario Unificado EM220I11 para PPC armv4i ver 1.x.x.exe

3) Corra o ficheiro executavel do Utilitario Unificado.

4) Seleccione "Porta" e clique no botdo "Gestor de Interruptor de Meméria Virtual".

Consulte o Manual de Ligac&o Bluetooth relativamente a Porta (podera variar de acordo
com o dispositivo).

% | EM220IT Unified Utilit & 4x 5:05 ok

-Communication Setting

[][TCP/IP Comunication
Port : |com1: ~|
Baudrate : |115200 ~|

Virtual Memory Switch Manager

NV Manager

Firmware Download Manager

Exit

5) As informagdes de configuracdo do Interruptor da Memoria Virtual sdo recebidas e
surgem no ecra.

Rev. 1.00 -12 - Impressora Mével
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6) Apos a configuracéo das funcdes desejadas, cliqgue no botdo "Seguinte”.
(As funcdes por categoria séao idénticas as do PC.)
* Por favor, clique no botdo "Padréo" para voltar a configuragdo padréo da impressora.

EM220I1T Unified Utilit &> 4x 5:07 ok

Printing Speed : |90mm/s v|

Printing density : |print density 150 vl

Two Dimension Symbol

Default Font Type
@ 12x24 A Font
(O 9x 17 B Font
(O 9x 24 C Font

| Default | | Nextl |Cance||

7) Apos a configuracéo das funcdes desejadas, clique no botéo "Seguinte".
(Ao clicar no botéo "Anterior" volta ao ecra anterior.)

% | EM220IT Unified Utilil ¢ 4x 5:08 lok % | EM2201I Unified Utilil ¢ 4x5:08 lok

Default Code Page

|WPC1256 Arabi | Sentinel Option
er mode C O @ Dynamic
MSR Trigger

|Track 1/2/3 read mode AUTO trig v| Trackl Start |5TRAT1 |
Trackl End |END |

Track? Start |STRAT2 |
Track2 End END

Track3 Start  |STRAT3
Track3 End |END |

| Advance.. |

Encryption : (@ On O off
Service : @ Receipt () Label

| Prev | | Next | |Cancel| [ ] AscIt [ ok ]| cancel |

Rev. 1.00 -13- Impressora Mével
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8) Apos a configuracdo das fungbes desejadas, clique no botdo "Seguinte".

Y | EM220IT Unified Utilil » #x 5:09 ok

Beeps for roll paper end

(O False @ True

Beep mode for low battery status

@ On (O off
Double byte character mode

(O on @ Off
Black Mark Sensor

O O
| Prev | | Next | | Cancel |

9) Apos a configuracdo das funcdes desejadas, cliqgue no botdo "Seguinte”.

% | EM2201I Unified Utilil B> 4x 5:10 ok

-Serial Interface configuration —
Baudrate : 115200 -
Parity : |None v|
Data Length : |8 v|
Flow control : |DTR/D5R v|

Auto Power Off Time

<0~90 min> D
Auto Power Saving

Time <10~255 sec> D

| Prev | | Next I |Cance||
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10) Apés a configuracdo da funcdo desejada, clique no botdo "Guardar".

Y | EM220IT Unified Utilil %» 4x 5:11 ok

RFInterface |BT Enable v|
—_]|Enable to change BT Setting| A
Authentication & Encryption

Connection mode

O @ O

PIN code <Max 12 chars>

Printer Name <Max 30 chars>

| Prev | | Save | |Cance||

11) Reinicie a impressora.
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4. Utilizacao do Gestor de Download the Imagem NV

4-1 Aquando da utilizagdo de um PC

1) O método de ligacdo da impressora e as instru¢des para correr o ficheiro executavel do
Utilitario Unificado séo idénticos aos indicados em "3. Gestor de Interruptor de
Memoria Virtual®, Consulte a sec¢cdo mencionada acima.

2) Prepare o ficheiro de imagem no PC (por exemplo Main.bmp)
3) Seleccione "Porta" e clique no botédo "Gestor de Imagem NV".

Consulte o Manual de Ligagéo Bluetooth relativamente a Porta (podera variar de acordo
com o dispositivo).

———
@ EM2201 Unified Utility for PC V1.0.0 )

D escription

* Select Menu
Thiz apphcation iz Mobile Unified Utility. %ou can change communication setting, code page and
download MY image, etc.

I_ommunication Setting
Interface : Senial / Wirtual Memary Switch Manager
Part ||:|:||"-"|1 j
Baud Rate : |1 15200 j MY Image M anager
[rata Bits g -
, | =]
Stop Bitz |1 j Firmware Manager
Parity : |NEINE j
. E st
Flow Contral : |DTF|£DSF| j

4) Clique no botéo "Adicionar Imagem" para adicionar as imagens desejadas a lista de
imagem.
Clique no botdo "Remover" as imagens seleccionadas e clique no botao "Reiniciar”
para eliminar a lista de imagens completa.

Rev. 1.00 -16 - Impressora Mével
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NV Image Manager @
Image List  <Images: 2/2 - Memaony: 64624262144 [Bute]:
Mo. Marne Size | [ NV Image List
1 rermno. brip 579E0 ... 1a
z logo.bmp BEE4E... "
Refrezh |
Print Al |
Frint |
Change Color B ange Eunchion =
. EMOYVE |
Brightnesz Add Image v Auta Addressing
f { Rermowve All
| Download Q
L Remave NI
1] 100 Fezet Save bz E sit

5) A "Lista de Imagens NV" contém os numeros de endereco das imagens guardadas.

Os botdes seguintes podem ser utilizados para manusear imagens guardadas.
- Botao “Imprimir Todas”: Imprime todas as imagens na lista
- Botao “Imprimir”: Imprime as imagens seleccionadas
- Botdo "Remover Todas": Elimina todas as imagens

NV Image Manager Li_E-J
Image List  <Images: 2/2 - Memory: B4624/262144 [Bute]>
Mo, | Mame | S MW Image List
1 nema.brap B79R0 .. 10
2 logo.bmp EEE4 B... 11
Refrezsh
Prirt Al
Frint
Change Colar Range Function =
Erightness Add Image | v futo dddressing Qﬁmwe
[ S Dload Remove &l
ownloa
2] Remove ‘
0 100 Reset ‘ Save fs... ‘ E wit
Rev. 1.00 -17 - Impressora Mével
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6) Apds seleccionar uma imagem da lista de imagens, ajuste o nivel de brilho para
configurar o brilho da imagem a ser descarregada.

MV Image Manager

Change Color Range

Brightness
l

il
0

100

Image List  <lmages: 2/2 - Memory: B4624/262144 [Byte)>
Mo, M arme Sl | MY Image List
1 nemo.brp 57980 ... 10
2 logo.bmp EEE4 B... 1
Refresh
Pritat &1l
Print
Function =
Add Image | v Auto Addressing ﬂ
f R All
ElemiEve ‘ i Dawnload m
Reset ‘ Savebs | E wit

7) Clique no botao “Download” para descarregar as imagens.

Ao assinalar a caixa "Endereco automatico" e guarda automaticamente os nimeros do

endereco.

(E necesséaria a entrada manual se n&o for assinalada).

-

NV Image Manager

Change Color Range

Brightness
|

|4
0

1ac

Image List  <lmages: 2/2 - Memaon: 64624/262144 [Byte]>
Ma. Mame Sige | [ MY Image List
1 nemo.brp B79E0 ... 10
2 logo. bmp BEE4 B... 1

Refrezh
Pririt Al

Frint

Function
Remowe
Add Image |
Remone Al
Remove ||} Dovrlead
Reset | Save bz E wit

8) Quando o download estiver completo, os niumeros de endereco guardados surgem na

"Lista de enderecos NV".
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4-2 Aquando da utilizacdo de um PDA

1) Ligue a impressora.

2) Prepare o ficheiro executavel do Utilitario Unificado a ser utilizado no PDA.
O ficheiro executavel varia de acordo com a CPU e pode ser encontrado no CD anexo.

- ARMV4: Utilitario Unificado EM220I1l para PPC armv4 ver 1.x.x.exe
- ARMVA4I: Utilitario Unificado EM220Il para PPC armv4i ver 1.x.x.exe

3) Prepare o ficheiro de imagem no PDA (por exemplo Main.bmp)
4) Corra o ficheiro executavel do Utilitario Unificado.
5) Seleccione "Porta" e clique no botédo "Gestor NV".

Consulte o Manual de Ligacao Bluetooth relativamente a Porta (podera variar de acordo
com o dispositivo).

%% | EM2201I Unified Utilit %» 4x 5:05 ok

-Communication Setting
[][TCP/IP Comunication

Port : |coMm1: |

Baudrate : 115200 ~|

Virtual Memory Switch Manager

NV Manager

Firmware Download Manager

Exit
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6) Clique no botdo "Adicionar Imagem" para adicionar as imagens desejadas a lista de
imagem.
Clique no botdo "Remover" as imagens seleccionadas e clique no botdo "Reiniciar”" para
fazer modificacdes.

s | EM2201I Unified Utilil e 4% 5:11 ok

Image File List Address
3_inch.bmp 10
child_370.bmp 11
Add Image | Refresh |
Remove
Reset Print

|| Auto addressing Remove

| Download |

| Exit |

7) O "Enderec¢o" contém os numeros de endereco das imagens guardadas.

Os botdes seguintes podem ser utilizados para manusear imagens guardadas.
- Botao “Imprimir”: Imprime as imagens seleccionadas
- Botao “Imprimir Todas”: Imprime todas as imagens na lista
- Botdo "Remover Todas": Elimina todas as imagens

Image File List

3_inch.bmp 10
child_370.bmp 11
I Add Image | | Refresh |

| Remove | Print All
| Reset | Print

[ ] Auto addressing Remove
| Download |
| Exit |
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8) Clique no botao “Download” para descarregar as imagens.
Guarda, automaticamente, os niumeros de endereco. (Endereco de Inicio € "00")

s | EM2201I Unified Utilit ¢ 4 5:11 ok

Image File List Address
3_inch.bmp 10
child_370.bmp 11

| Add Image | | Refresh |

Remove |

Reset |

Print

[ ] Auto addressing

Download |l| Remove All

Remove

Exit

9) Quando o download estiver completo, os nimeros de endereco guardados surgem no

"endereco".
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5. Utilizagcao do Gestor de Download de Firmware

5-1 Aquando da utilizagdo de um PC

A impressorajavem equipada com o Firmware padréo.

Em seguida, encontra os passos para descarregar e instalar o firmware na
impressora EM220II.

1) O método de ligagdo da impressora e as instrugdes para correr o ficheiro executavel do
Utilitario Unificado sao idénticos aos indicados em "3. Gestor de Interruptor de
Memdria Virtual", Consulte a seccao mencionada acima.

2) Prepare o ficheiro de firmware no PC.
O firmware pode ser actualizado para melhorar o desempenho da impressora.

3) Seleccione "Porta" e clique no botédo "Gestor de Firmware".
Consulte o Manual de Liga¢éo Bluetooth relativamente a Porta (podera variar de acordo
com o dispositivo).

P

“ EM2201 Unified Utility for PC V1.0.0

— Description

* Select Menu
Thiz apphcation iz Mobile Unified Utility. %ou can change communication setting, code page and
download MY image, etc.

— Communication Setting

Interface : cerial / Fi Wirtual Memary Switch Manager
Part |E|:|M1 ;I

Baud Rate : |1 15200 ;I MY Image M anager

D ata Bits : Ig ﬂ

Stop Bitz |1 ;I Firmware Manager

Parity : |NEINE ;I

. E st
Flow Contral : |DTH£DSH ﬂ

4) Descarregue o firmware; consulte a seccao 5-3 para informacdes mais especificas.
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5-2 Aquando da utilizacdo de um PDA
A impressora ja vem equipada com o Firmware padréo.

Em seguida, encontra os passos para descarregar e instalar o firmware na
impressora EM220II.

1) Ligue a impressora.

2) Prepare o ficheiro executavel do Utilitario Unificado a ser utilizado no PDA.
O ficheiro executavel varia de acordo com a CPU e pode ser encontrado no CD anexo.

- ARMV4: Utilitario Unificado EM220Il para PPC armv4 ver 1.x.X.exe
- ARMV4I: Utilitario Unificado EM220I11 para PPC armv4i ver 1.x.x.exe

3) Prepare o ficheiro de firmware no PDA.
O firmware pode ser actualizado para melhorar o desempenho da impressora.

4) Corra o ficheiro executavel do Utilitario Unificado.
5) Seleccione "Porta" e clique no botdo "Gestor para Descarregar Firmware".

Consulte o Manual de Liga¢ao Bluetooth relativamente a Porta (podera variar de acordo
com o dispositivo).

'EM2201T Unified Utilit &> 4x 5:05 ok

-Communication Setting
[][TCP/IP Comunication

Port : |coMm1: |
Baudrate : 115200 ~|

Virtual Memory Switch Manager

NV Manager

‘ Firmware Download Manager \

Exit

6) Descarregue o firmware; consulte a sec¢édo 5-3 para informagfes mais especificas.
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5-3 Instru¢des para Download de Firmware

1) Abrir [Utilitario Unificado] e corra o [Gestor de download de Firmware] para
descarregar o firmware (a extensao é *.fls)

Firmware Download Manager [i_E-J

Daowrload progress

Statuz : Select Firmware File(* flz).

Start Dovnload

.......................................

2) Enquanto descarrega o firmware, o estado da impressora avanca da seguinte forma:
(O LED verde acende;
(2 LED vermelho acende;
(@ LED azul acende;
@ Todos os trés LEDs ligados.

3) Apds o passo 2 estar completo, reinicie a impressora.

4) Abrir [Utilitario Unificado], correr o [Gestor de download de Firmware] e descarregue
o ficheiro de fonte(a sua extenséo € *.fls) que coincide com o firmware descarregado.

A lista abaixo indica um mapeamento dos ficheiros fonte para firmware.

- No caso de KROB: mobile_godic.fls

- No caso de CHOB: mobile_big5.fls

- No caso de CNOB: mobile_gb2312.fls
- No caso de JPOB: mobile_japfont.fls

Nota: N&o necessita de reiniciar a impressora para utilizar as fontes. Nao necessita de
descarregar as fontes em qualquer ordem especifica.

5) Apds descarregar o firmware e as fontes, necessita de configurar os interruptores de
memoria
de acordo com as preferéncias do utilizador e as configuragcdes de hardware da
impressora.
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